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Le holster ceinture Stinger™ de Galco a été conçu selon le principe KISS. Conçu
pour porter un petit pistolet semi-automatique ou un revolver à double action
derrière la hanche du côté fort, le Stinger présente un dessus ouvert et une
inclinaison vers l'avant qui permettent un tir rapide et facile. La sécurité, la
protection et la discrétion sont toutes prises en compte grâce à un pont de
protection du déclencheur, un moulage profond et une boucle de ceinture de
style tunnel qui prend peu de place sur la ceinture par rapport à un holster de
type pancake. Le Stinger est fabriqué en cuir de selle premium et s'adapte aux
ceintures jusqu'à 1 1/2” de large.

Caractéristiques

Nom: GALCO INTERNATIONAL STINGER S&W BODYGUARD 380-BLACK-RIGHT HAND
Fabricant: GALCO INTERNATIONAL
Référence: 100022007
N° fabr.: SG626B
Couleur: Noir
Main: Droit
Matériau: Leather
Modèle: Bodyguard 380
Style: Outside The Waistband
Type d'arme: Smith & Wesson
Poids du colis: 0.109kg
Hauteur d'expédition: 64mm
Largeur d'expédition: 140mm
Longueur d'expédition: 241mm
UPC: 601299503182

Détails de l'article

Fabriqué au USA

https://www.brownells.fr/
https://www.brownells.fr/STINGER-HOLSTERS-Stinger-SW-Bodyguard-380-Black-Right-Hand-GALCO-INTERNATIONAL-Smith-Wesson-Leather-Outside-The-Waistband-100022007
https://www.brownells.fr/Manufacturers/GALCO-INTERNATIONAL
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STINGER HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL
STINGER S&amp;W BODYGUARD 380
INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ

Introduction
Merci d'avoir acheté le STINGER HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL STINGER S&amp;W BODYGUARD 380.
Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir l'utilisation sécurisée de votre holster. Veuillez
lire et suivre ces instructions attentivement afin de maximiser votre sécurité et celle des personnes autour de vous.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous toujours que l'arme à feu est déchargée avant de la placer dans le holster ou de la retirer.
Utilisez le holster uniquement à son but prévu : porter un petit pistolet semiautomatique ou un revolver à
double action.
Gardez le holster hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement le holster pour détecter des signes d'usure ou de dommage. Ne l'utilisez pas s'il est
endommagé.
Pratiquez toujours une manipulation sécurisée de votre arme à feu conformément aux lois et réglementations
locales.

Précautions de Sécurité Spécifiques à Utiliser
Assurezvous que le holster est solidement attaché à votre ceinture avant d'insérer votre arme à feu.
Lorsque vous tirez votre arme à feu, maintenez une prise correcte et visez dans une direction sûre.
Évitez de placer votre doigt sur la gâchette tant que vous n'êtes pas prêt à tirer.
Le garde de la gâchette couvert est conçu pour prévenir les décharges accidentelles ; ne compromettez
jamais cette fonctionnalité de sécurité.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que le holster ne gêne pas vos mouvements ou
votre visibilité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Glissez la boucle de ceinture de style tunnel sur votre ceinture, en vous assurant qu'elle est positionnée
sur votre côté fort (côté droit pour les utilisateurs droitiers).
Ajustez le holster pour garantir qu'il est confortable et sécurisé contre votre corps.

Utilisation :

Pour insérer votre arme à feu, assurezvous qu'elle est déchargée et pointezla dans une direction sûre.
Faites glisser soigneusement l'arme à feu dans le holster, en vous assurant qu'elle est bien en place.
Pour tirer, saisissez fermement l'arme à feu et soulevezla directement hors du holster tout en gardant
l'autre main à distance.

Entretien :

Nettoyez le holster avec un chiffon doux et humide pour enlever la saleté et les débris.
Laissez le holster sécher complètement avant de le ranger.
Rangez le holster dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque vous vous débarrassez du holster, assurezvous qu'il est rendu inutilisable pour éviter une utilisation
accidentelle par des personnes non autorisées.
Suivez les réglementations locales pour l'élimination des produits en cuir.



Conclusion
En respectant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation efficace et sûre de votre STINGER
HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL STINGER S&amp;W BODYGUARD 380. Votre sécurité et celle des autres
est de la plus haute importance. Merci de votre attention à ces directives.
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